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Texto original

Technicky list vyrobku (cs)

Kachlova kamna Typ: 388

KARELIE P kachlovy sokl TV 10,5 kW
Technické parametry

Vykon

388 KLR

Jmenovity tepelny vykon (kW) / Regulovatelny tepelny
vykon (kW)

14,5/7,3-16,5

Jmenovity tepelny vykon do prostoru (kW) / Regulovatelny
tepelny vykon do prostoru (kW)

4,0/2,3-45

Jmenovity tepelny vykon do vody (kW) / Regulovatelny
tepelny vykon do vody (kW)

10,5/5,0-12,0

Rozméry

Vyska (1) x Sitka (2) x Hloubka (3) (mm)
1246 x 963 x 579

Vnitfni rozmér topenisté (S x v x h) / Maximalni délka polen
(mm)

600 x 300 x 290 / 540
Hmotnost podle oblozeni
kachle (kg)

283

Vzduch

Centralni pfivod vzduchu (7) / prmér (mm) / hrdlo soucasti
kamen

ano /@ 110/ ano

Ovladani sekundérniho vzduchu / Ovlddani primarniho
vzduchu / Terciarni privod vzduchu

ano/ano/ne
Automaticka regulace pfivodu vzduchu

ne

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Ficha técnica del producto (es)

Estufa de azulejos Tipo: 388

KARELIE P, zécalo de azulejos, TV de 10,5 kW
Pardmetros técnicos

Potencia

388 KLR

Potencia calorifica nominal (kW) / Potencia calorifica
ajustable (kW)

14,5/7,3-16,5

Potencia calorifica nominal de la habitacién (kW) / Potencia
calorifica ajustable de la habitacién (kW)

4,0/23-45

Potencia calorifica nominal para el agua (kW) / Potencia
calorifica ajustable para el agua (kW)

10,5/5,0-12,0

Dimensiones

Altura (1) x Ancho (2) x Profundidad (3) (mm)
1246 x 963 x 579

Dimensiones internas del hogar (ancho x alto x
profundidad) / Longitud méxima de los troncos (mm)

600 x 300 x 290/ 540

Peso segun el revestimiento
azulejos (kg)

283

Aire

Entrada de aire central (7) / didmetro (mm) / garganta
incluida en la estufa

si/@110/si

Control de aire secundario / Control de aire primario /
Suministro de aire terciario

si/si/no
Control automatico del suministro de aire

No



Texto original

Vyska osy centrainiho pfivodu vzduchu od podlahy (8)
(mm)

267

Vzdalenost osy centrainiho privodu vzduchu k nejzadné;si
c¢asti vyrobku (8.1) (mm)

134

Tepelna ztrata vzduchu Vh (m3/hod)
<15

Parametry

Klasifikace vyrobku

Typ BE

Palivo: dfevo / dfevéné brikety [D / DB]

Spotreba pripustného paliva pfi jmenovitém vykonu
(kg/hod) [D / DB]

4,214,2

Vytépény prostor (m3)

146 - 332

Energeticka Gcinnost (%) [D / DB]
81,6 /81,6

Sezdnni energeticka ucinnost ns (%)
71,6

Index energetické U¢innosti EEl / Tfida energetické
Gcinnosti

108 / A+
Minimalni tah komina (Pa)
12

Vystupni teplota spalin (°C) [D / DB]

281/281

Hmotnostni tok spalin (g/s) [D / DB]

13,5/13,5

Koncentrace CO pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
1170/1170

Koncentrace NOx pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]

1747174

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Altura del eje central de entrada de aire desde el suelo (8)
(mm)

267

Distancia desde el eje de la entrada de aire central hasta la
parte mas posterior del producto (8,1) (mm)

134

Pérdida de calor del aire Vh (m3/hora)

<15

Parametros

Clasificacion del producto

Tipo BE

Combustible: lefia / briquetas de lefia [D / DB]

Consumo de combustible admisible a potencia nominal
(kg/hora) [D / DB]

4,2/4,2

Espacio climatizado (m3)

146 - 332

Eficiencia energética (%) [D / DB]
81,6/81,6

Eficiencia energética estacional ns (%)
71,6

indice de Eficiencia Energética (IEE) / Clase de Eficiencia
Energética

108 / A+
Tiro minimo de la chimenea (Pa)
12

Temperatura de salida de los gases de combustién (°C) [D /
DB]

281/281

Caudal masico de gases de combustién (g/s) [D / DB]
13,5/13,5

Concentracién de CO al 13% de 02 (mg/Nm3) [D / DB]
1170/1170

Concentracién de NOx al 13% de 02 (mg/Nm3) [D / DB]

1747174



Texto original

Koncentrace OGC pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
72 /72

Koncentrace prachu pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
40/ 40

Vicenasobné zavirani dvifek

ne

Prerusovany provoz (INT) / Nepfetrzity provoz (NOC)

INT

Kourovod

Pripojeni koufovodu (4)
horni / zadni

Primér kourovodu (mm)
@ 150

Vyska osy zadniho koufovodu od podlahy (5) (mm)

1065

Vzdalenost osy horniho koufovodu k nejzadnéjsi ¢asti
vyrobku (6) (mm)

195
Teplotni tfida kominu

T400G

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Concentracién de OGC al 13% de 02 (mg/Nm3) [D / DB]
72172

Concentracién de polvo al 13% de 02 (mg/Nm3) [D / DB]
40/40

Cierre de multiples puertas

No

Funcionamiento intermitente (INT) / Funcionamiento
continuo (NOC)

INT

Conducto de humos

Conexién del conducto de humos (4)
parte superior/trasera

Didmetro del conducto de humos (mm)
@150

Altura del eje trasero del conducto de humos desde el suelo
(5) (mm)

1065

Distancia desde el eje del conducto superior hasta la parte
mas posterior del producto (6) (mm)

195
Clase de temperatura de la chimenea

T400G



Pdagina original 3

Texto original

Maximalni zatizeni kominu mchim (kg)
Pripojeni na spole¢ny komin

ne

Teplovodni vyménik

Ochlazovaci smycka

ne

Teplosménna plocha vyméniku (m2)
0,812

Maximalni pracovni tlak (bar)

2,5

Objem vyméniku (1)

20,3

Vyska vstupu topné vody od podlahy (12.1) (mm)

717

Vyska vystupu topné vody od podlahy (13.1) (mm)

1157

Teplota na vstupu Tacc (°C)
55

Zkousky

CSN EN 16510-1
ano

CSN EN 16510-2-1
ano

I. BImSchV Stufe 2
ano

EKODESIGN

ano

Minimalni odstupové vzdalenosti od hoflavych materiald

Strop dC (mm)

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Carga méaxima de chimenea mchim (kg)
Conexién a una chimenea comun

No

Intercambiador de agua caliente
Circuito de refrigeracién

No

Superficie del intercambiador de calor (m2)
0,812

Presién maxima de trabajo (bar)

2,5

Volumen del intercambiador (1)

20,3

Altura de entrada de agua de calefaccién desde el suelo
(12,1) (mm)

717

Altura de salida del agua caliente desde el suelo (13,1)
(mm)

1157
Temperatura de entrada Tacc (°C)
55

Exédmenes

EN 16510-1

Si

EN 16510-2-1

Si

I. BImSchV Nivel 2
Si

ECODISENO

Si

Distancias minimas de seguridad respecto a materiales
inflamables

Techo dC (mm)



Texto original

>750

Cést pred sklem dP (mm)

800

Podlaha v predni ¢asti dF (mm)
0

Podlaha spodni ¢ast dB (mm)
0

Boc¢ni oblast salani dL (mm)
130

Bocni ¢ast dS1/dS2 / dS3 (mm)
200/200/ 200

Bocni ¢ast dS (mm)

200

Zadni ¢ast dR (mm)

200

Minimalni vzdalenost od stén z nehorlavych materiald dnon

(mm)

50

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

>750

Parte frente al cristal dP (mm)
800

Piso frente dF (mm)

0

dB de fondo de piso (mm)

0

Area de radiacion lateral dL (mm)
130

Parte lateral dS1 /dS2 / dS3 (mm)
200/200/ 200

Parte lateral dS (mm)

200

Parte trasera dR (mm)

200

Distancia minima a paredes hechas de materiales no
combustibles dnon (mm)

50
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Texto original
Rozmérovy nacrt
Doplfujici informace
vyska

1

1246 mm

Sitka

2

963 mm

hloubka

3

579 mm

kourfovod

@ 150 mm

4

vyska osy zadniho koufovodu od podlahy
5

1065 mm

vzdalenost osy horniho kourfovodu k nejzadnéjsi ¢asti
vyrobku

6

195 mm

centralni privod vzduchu

@110 mm

7

vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy
8

267 mm

vzdalenost osy centrainiho privodu vzduchu k nejzadné;si
c¢asti vyrobku

8.1
134 mm

ovladani primarniho privodu vzduchu - vysunuto otevieno

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Boceto dimensional
Informacién adicional
altura

1

1246 mm

ancho

2

963 mm

profundidad

3

579 mm

tubo

@150 mm

4

altura del eje trasero del conducto de humos desde el suelo
5

1065 mm

distancia desde el eje del conducto superior hasta la parte
mas posterior del producto

6

195 mm

suministro de aire central

@110 mm

7

altura del eje central de entrada de aire desde el suelo
8

267 mm

distancia desde el eje de la entrada de aire central hasta la
parte mas posterior del producto

8.1
134 mm

Control de suministro de aire primario - apertura
prolongada



Texto original
9

ovladdani sekundarniho pfivodu vzduchu - vysunuto
otevreno

10

vstup topné vody

3/4" vnéjsi

12

vyska vstupu topné vody od podlahy
12.1

717 mm

vystup topné vody

1" vnitfni

13

vyska vystupu topné vody od podlahy
13.1

1157 mm

odvzdusfovaci ventil

17

regulator teploty vystupni vody z vyméniku

26

Pri instalaci kamen na misto, kde bude provadén jeji
provoz, je tfeba dbat na dostatecny pfistup k regulatoru
vystupni horké vody z vyméniku, ktery je umistén v horni
zadni ¢asti vliozky. Frekvence Cisténi vymeéniku je zavisla na
typu uzitého paliva (druhu dreva) a jeho vihkosti.

Instalace termostatického regulatoru (26): Instalaci
regulatoru (26) a celkové zapojeni do otopného systému
smi provadét pouze odborna firma s pfislusSnym
opravnénim, kvalifikaci, na zakladé vypracovaného
projektu.

- na vystup z vymeéniku (nahofe) nasroubovat redukci z %"
na 1“ a na ni naSroubovat ,T* armaturu dle obrazku. - na
armaturu nasroubovat redukci z 1“ na %" - zapojit
reguldtor dle rozmérového nacrtku - kolecko regulatoru
vytocit na nejvyssi hodnotu, dusitko centréliniho pfivodu
vzduchu zvednout do polohy otevieno a v této pozici spojit
téhla retizkem (A) a potom retizek zkratit na potfebnou
délku.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
9

Control de suministro de aire secundario - apertura
prolongada

10

entrada de agua de calefaccién

3/4" externo

12

altura de entrada de agua de calefaccién desde el suelo
12.1

717 mm

salida de agua caliente

1" interno

13

altura de la salida de agua caliente desde el suelo
13.1

1157 mm

valvula de ventilacién de aire

17

controlador de temperatura del agua de salida del
intercambiador

26

Al instalar la estufa en el lugar donde se utilizara, es
necesario asegurar un acceso suficiente al regulador de
salida de agua caliente del intercambiador, que se
encuentra en la parte superior trasera del inserto. La
frecuencia de limpieza del intercambiador depende del tipo
de combustible utilizado (tipo de lefia) y su humedad.

Instalacién del regulador termostatico (26): La instalacién
del regulador (26) y la conexién general al sistema de
calefaccién solo pueden ser realizadas por una empresa
especializada con la autorizacién y cualificaciones
adecuadas, basandose en un proyecto desarrollado.

- Enrosque la reduccién de %" a 1" en la salida del
intercambiador (arriba) y enrosque el accesorio "T" en él
como se muestra en la imagen. - Enrosque la reduccién de
1" a %" en el accesorio - Conecte el regulador de acuerdo
con el esquema dimensional - Gire la perilla del regulador
al valor mas alto, levante la mariposa de entrada de aire
central a la posicién abierta y en esta posicién conecte las
varillas con una cadena (A) y luego acorte la cadena a la
longitud requerida.



Texto original

VSechny zavitové spoje musi byt vodotésné utésnény
(konopf, teflon). Netopit v kamnech neni-li v otopné
soustavé voda. Pokud neni Centraini Pfivod Vzduchu (CPV)
napojen na privod z jiné mistnosti, je nutno dodrzet
odstupovou vzdalenost od zadni stény minimalné 40mm.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Todas las conexiones roscadas deben sellarse
herméticamente (con cdfiamo o teflén). No caliente la
estufa si no hay agua en el sistema de calefaccién. Si el
suministro de aire central (CPV) no estd conectado al
suministro de otra habitacién, es necesario mantener una
distancia minima de 40 mm de la pared posterior.
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Texto original

Montazni schéma

Ovladani produktu

Topeni dfevem a drevénymi briketami

Vykon regulujte jen pomoci ovladace sekundarniho pfivodu
vzduchu (10) - vysunuto otevieno. Primarn{ pfivod vzduchu
(9) - vysunuto otevieno, vyrobce doporucuje po rozhoreni
kamen uzavfit zcela ¢i témér. Pozn.: Pfesné nastaveni
spalovaciho procesu pomoci regulator(l nelze jednoznacné
definovat. Je ovlivnéno radou faktor( - vihkosti paliva,
druhem paliva, tahem komina, venkovnimi tlakovymi
podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a
kvalitu plamene) musi uzivatel doregulovat podle
stavajicich podminek.

Ovladani vykonu kamen je mozné dvojim zplsobem:
1)Manualné - Pomoci regulace primarniho a sekundarniho
vzduchu. Pri této varianté nastavte regulator (26) na
maximum. 2)Automaticky - Pomoci regulatoru teploty
vystupni vody z vyméniku. Nastavte pozadovanou teplotu
vystupni vody na regulatoru a ten bude automaticky
ovladat privod vzduchu-vykon kamen. Pfi této varianté
nastavte pfivod sekundarniho vzduchu na - otevreno a
primarni vzduch na - zavreno.

Viyrobce: ABX, spol. s r.0., Zitna 1091/3, 408 01 Rumburk,
Ceska republika

tel.: 412 332 523, 412 333 614, fax: 412 333 521, e-mail:
info@abx.cz, web: www.abx.cz

Servis: ABX s r.0., Plynarni 1518/12, 408 01 Rumburk, tel.:
412 372 147, fax: 412 375 113, e-mail: reklamace@abx.cz

Stav ke dni: 13.4. 2026

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Diagrama de montaje

Control de producto

Calefaccion con lefa y briquetas de madera

Regule la potencia Unicamente mediante el control de
entrada de aire secundario (10) - abierto extendido. Con la
entrada de aire primario (9) - abierta extendida, el
fabricante recomienda cerrar la estufa total o casi
totalmente después del encendido. Nota: No es posible
definir con precisién el ajuste del proceso de combustién
mediante los reguladores. Este se ve influenciado por
diversos factores: humedad del combustible, tipo de
combustible, tiro de la chimenea, condiciones de presién
externa, etc. Por lo tanto, el usuario debe ajustar el proceso
de combustién (intensidad y calidad de la llama) segun las
condiciones existentes.

La potencia de la estufa se puede controlar de dos
maneras: 1) Manualmente: mediante el control de aire
primario y secundario. En esta opcidn, ajuste el regulador
(26) al maximo. 2) Automaticamente: mediante el
regulador de temperatura del agua de salida del
intercambiador. Ajuste la temperatura deseada del agua de
salida en el regulador y este controlara automaticamente el
suministro de aire y la potencia de la estufa. En esta
opcién, ajuste el suministro de aire secundario a abierto y
el de aire primario a cerrado.

Fabricante: ABX, spol. s r.0., Zitné 1091/3, 408 01
Rumburk, Republica Checa

Tel.: 412 332 523,412 333 614 , fax: 412 333 521, correo
electrénico: info@abx.cz , sitio web: www.abx.cz

Servicio: ABX s ro, Plynarni 1518/12 , 408 01 Rumburk, tel.:
412 372 147 , fax: 412 375 113, correo electrénico:
reklamace@abx.cz

Estado a fecha de: 13.4. 2026
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Technicky list vyrobku

Kachlova kamna  Typ: 388

KARELIE P kachlovy sokl TV 10,5 kW

Technické parametry

388 KLR
Vykon
Jmenovity tepelny vykon (kW) / Regulovatelny tepelny vykon (kW) 14,5/7,3-16,5
Jmenovity tepelny vykon do prostoru (kW) / Regulovatelny tepelny vykon do prostoru (kW) 4,0/2,3-45
Jmenovity tepelny vykon do vody (kW) / Regulovatelny tepelny vykon do vody (kW) 10,5/5,0-12,0

Rozméry

Vyska (1) x Sitka (2) x Hloubka (3) (mm)

1246 x 963 x 579

Vnitfni rozmér topenisté (S x v x h) / Maximalni délka polen (mm)

600 x 300 x 290/ 540

Hmotnost podle oblozeni

kachle (kg)

283

Vzduch

Centralni pFivod vzduchu (7) / pramér (mm) / hrdlo souédsti kamen

ano /@ 110/ ano

Ovladani sekundarniho vzduchu / Ovladani primarniho vzduchu / Terciarni pfivod vzduchu

ano/ano/ne

Automaticka regulace privodu vzduchu ne
Vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy (8) (mm) 267
Vzdalenost osy centralniho pfivodu vzduchu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (8.1) (mm) 134
Tepelna ztrata vzduchu V, (m*hod) <15
Parametry

Klasifikace vyrobku Typ BE
Palivo: drevo / drevéné brikety [D / DB]

Spotreba pripustného paliva pfi jmenovitém vykonu (kg/hod) [D / DB] 4,2/4,2
Vytapény prostor (m?) 146 - 332
Energeticka ucinnost (%) [D / DB] 81,6 /81,6
Sezonni energeticka ucinnost n, (%) 71,6
Index energetické ucinnosti EEl / Tfida energetické ticinnosti 108 / A+
Minimalini tah komina (Pa) 12
Vystupni teplota spalin (°C) [D / DB] 281/281
Hmotnostni tok spalin (g/s) [D / DB] 13,5/13,5
Koncentrace CO p¥i 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 1170/1170
Koncentrace NO, pii 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 174 /174
Koncentrace OGC pfi 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 72172
Koncentrace prachu pfi 13 % 0, (mg/Nm?®) [D / DB] 40/ 40
Vicenasobné zavirani dvifek ne
Prerusovany provoz (INT) / Nepretrzity provoz (NOC) INT
Kourovod

PFipojeni kourovodu (4) horni / zadni
Priimér koufovodu (mm) @150
Vyska osy zadniho koufovodu od podlahy (5) (mm) 1065
Vzdalenost osy horniho kourovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (6) (mm) 195
Teplotni tfida kominu T400G




Maximalni zatizeni kominu m,,, (kg)

Pripojeni na spole¢ny komin

ne
Teplovodni vyménik

Ochlazovaci smycka ne
Teplosménna plocha vyméniku (m?) 0,812
Maximalni pracovni tlak (bar) 2,5
Objem vyméniku (I) 20,3
Vyska vstupu topné vody od podlahy (12.1) (mm) 717
Vyska vystupu topné vody od podlahy (13.1) (mm) 1157
Teplota na vstupu T, (°C) 55
Zkousky

CSN EN 16510-1 ano
CSN EN 16510-2-1 ano
I. BImSchV Stufe 2 ano
EKODESIGN ano
Minimadlni odstupové vzdalenosti od hoflavych materidlu

Strop d. (mm) >750
Cast pred sklem d, (mm) 800
Podlaha v predni ¢asti d. (mm) 0
Podlaha spodni ¢ast d; (mm) 0
Bocni oblast salani d, (mm) 130
Boéni ¢ast d, / dg, / dg; (mm) 200 /200 / 200
Bo¢ni ¢ast dg (mm) 200
Zadni ¢ast d; (mm) 200
Minimalni vzdalenost od stén z nehoflavych materiala d,, (mm) 50
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Rozmérovy nacrt

Doplnujici informace

1 vyska 1246 mm
2 Sirka 963 mm
3 hloubka 579 mm
4 kourovod @150 mm
5 vyska osy zadniho kourovodu od podlahy 1065 mm
6 vzdalenost osy horniho kourovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku 195 mm
7 centralni pfivod vzduchu @110 mm
8 vyska osy centralniho privodu vzduchu od podlahy 267 mm
8.1 vzdalenost osy centralniho privodu vzduchu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku 134 mm
9 ovladani primarniho privodu vzduchu - vysunuto otevieno
10 ovladani sekundarniho privodu vzduchu - vysunuto otevieno
12 vstup topné vody 3/4" vnéjsi
12.1 vyska vstupu topné vody od podlahy 717 mm
13 vystup topné vody 1" vnitrni
13.1 vyska vystupu topné vody od podlahy 1157 mm
17 odvzdusiovaci ventil
26 reguldtor teploty vystupni vody z vyméniku

Pri instalaci kamen na misto, kde bude provadén jeji provoz, je tfeba dbat na dostatecny pristup k regulatoru vystupni horké vody z vyméniku, ktery je umistén v horni

zadni ¢asti vlozky. Frekvence cisténi vymeéniku je zavisla na typu uzitého paliva (druhu dreva) a jeho vihkosti.

Instalace termostatického regulatoru (26):
Instalaci regulatoru (26) a celkové zapojeni do otopného systému smi provadét pouze odborna firma s pfislusnym opravnénim, kvalifikaci, na zakladé
vypracovaného projektu.

- na vystup z vyméniku (nahore) nasroubovat redukci z %:“ na 1" a na ni nasroubovat , T* armaturu dle obréazku.

- na armaturu nasroubovat redukci z 1“ na %"
- zapojit regulator dle rozmérového nacrtku

- kolecko reguldtoru vytocit na nejvyssi hodnotu, dusitko centréiniho pfivodu vzduchu zvednout do polohy otevieno a v této pozici spojit tdhla retizkem (A) a potom retizek
zkratit na potrebnou délku.

VsSechny zavitové spoje musi byt vodotésné utésnény (konopi, teflon). Netopit v kamnech neni-li v otopné soustavé voda.

Pokud neni Centralni Pfivod Vzduchu (CPV) napojen na pFivod z jiné mistnosti, je nutno dodrzet odstupovou vzdalenost od zadni stény minimalné 40mm.




Montazni schéma

Topeni dfevem a dievénymi briketami

Vykon regulujte jen pomoci ovladace sekundérniho privodu vzduchu (10) - vysunuto otevreno. Primarni privod vzduchu (9) - vysunuto otevreno, vyrobce doporucuje po
rozhofeni kamen uzavrit zcela ¢i témér.

Pozn.: Pfesné nastaveni spalovaciho procesu pomoci regulator( nelze jednozna¢né definovat. Je ovlivnéno fadou faktord - vihkosti paliva, druhem paliva, tahem komina,
venkovnimi tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a kvalitu plamene) musi uzivatel doregulovat podle stavajicich podminek.

Ovladani vykonu kamen je mozné dvojim zplisobem:

1)Manualné - Pomoci regulace primarniho a sekundarniho vzduchu. Pfi této varianté nastavte regulator (26) na maximum.

2)Automaticky - Pomoci regulatoru teploty vystupni vody z vyméniku. Nastavte pozadovanou teplotu vystupni vody na reguldtoru a ten bude
automaticky ovladat privod vzduchu-vykon kamen. PFi této varianté nastavte pfivod sekundarniho vzduchu na - otevreno a primarni vzduch na -
zavi'eno.

Vyrobce: ABX, spol. s r.o., Zitna 1091/3, 408 01 Rumburk, Ceska republika
tel.: 412 332 523, 412 333 614, fax: 412 333 521, e-mail: info@abx.cz, web: www.abx.cz
Servis: ABX s r.0., Plynérni 1518/12, 408 01 Rumburk, tel.: 412 372 147, fax: 412 375 113, e-mail: reklamace@abx.cz
Stav ke dni: 13.4. 2026
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